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Pedu kopsanas proceduru krésls SINA

Pedu kopsanas proceduru krésls SINA ir RUCK procedtru kuSetu bazes
modelis. Izturigs, funkcionals, érts — 8adi merki tika izvirziti izstrades pro-

= Diese Gebrauchsanweisung kénnen Sie in weiteren Sprachen unter nachfolgendem Link herunterladen oder telefonisch anfordern.

= Tamaén kéyttoohjeen voitte ladata useilla eri kielilld seuraavasta linkistA tai pyytéa tietoja puhelimitse. CeSé, Té rad éS KVal itaﬁVS p rOd u ktS, ku ré par |Zd eVTg ucenu pl edéVé dau dZ
= Puede descargar este manual en diferentes idiomas en el siguiente enlace o bien solicitarlo por teléfono. - - m
= Instrukcje te moga by¢ pobierane w innych jezykach pod ponizszym linkiem lub telefonicznie pa rdomatu ko nStru kClJ as ele mentu .
= Tento navod je také k dispozici v jinych jazycich. PouZijte prosim nasledujici odkaz ke staZzeni ndvodu nebo si je vyZzadejte telefonicky.
= 5o lietoganas instrukciju citas valodas iespéjams lejupladét zemak noraditaja saité vai pieprasit telefoniski.
= This manual is also available in other languages. Please use the following link to download the manual or request it on the phone. Pédu kopéanag p roceduru krésls SINA p| eejams divos variantos. SINA
= Questo manuale é disponibile anche in altre lingua. Lo si pud scaricare utilizzando il seguente link o richiederlo per telefono. _ . N R _
= BRI BAT R R, AR TR, SRR T RN kréslam ar hidraulisko pacélaju (art. Nr. 10338) lidz pat 76 cm augstumu
= Navodila za uporabo lahko v Stevilnih jezikih pridobite na sledeci povezavi ali narocite prek telefona - P . e . - . = =
= Acest manual este disponibil si in alte versiuni de limba. Accesati link-ul urmator pentru a descarca manualul sau il puteti solicita telefonic. prOCed uru vel ksanal nOd rosina h Id rosu kn IS ar pedal l. S I NA kreSI uare | ek_
= Bbl MO)K?TS 3a’rpy3|m> pyKO'BO[:lCTBa no :?Kcnnya'ra’uvm Ha ,c'lpyrwx il:!bIK'aX KIMKHYB Ha C(')ban.y 1nu 3anpocus no' Tene"bouy. ) ) trisko pacé | é-J u (art. N r. -1 033 7) ”dz 88 cm au gStU mam prOCed 0 ru ve | kéa_
= Tig odnyieg XPiOEWS UTTOPEITE val TIG BPEITE Kal 0€ AAAEG YAWOOEG, TIATWVTAG OTO TTAPakATW link yia va Tig KateBATETE A va TIG {NTACETE TNAEPWVIKWG. R . . o o _ R
= U kunt de gebruiksaanwijzing in diverse talen downloaden onder de volgende link. Ook kunt u deze telefonisch aanvragen. nal pacel pacela]s ar elektro mOtO ru. Ablem kreS | em kO plgaS paZl mes Ir
= Ce manuel d‘utilisation est disponible aussi en autre langues. Veuillez utiliser le lien suivant pour le télécharger ou demandez-le par téléphone. n= « ’ . v . » — P — . — . — —
= Bu kullanim kilavuzunu farkli dillerdede asagidaki baglantidan indirebilir yada telefon ile istiyebilirsiniz. Stablla ZVangUVelda kajav mainams SedV|rSmaS Sl | pU I"ﬂS, |eSpeJa kreS|u
= Atsisiyskite instrukcija lietuviy kalba paspaude $ig nuoroda, arba paskambing telefonu. 1 a T H al A H
® A haszndlati itmutatét magyar nyelven a kévetkez6 linkrél tudja tolteni, vagy kérheti telefonon. pagrleZt’ ka an IZV8| kaml ka] U/pedu balStl "
= DI T KD ANKIN AAOYIN YD 109N A7 NIX M 22¢ KIN| 20 SINA elektriskais pacélajs ka 1. klases mediciniska iekarta atbilst ari po-
= 0{3] 0l2 & 2 AISHUME ot 2 YI0|M ctR2ESIAALL Matz -5t & Lo o -
® Heegt er ad saekja pessar notkunarleidbeiningar & 66rum tungumalum meo eftirfarandi tengli eda panta peer simleidis d (6] | Og |J as p rasi bam .
= Ezen kezelési Utmutato tovabbi nyelveken a kovetkezd linken keresztil tolthetd le, vagy telefonon megkérheté
" CORBEHNTE ZOMOFHTLUTOY > 7 TX 7> o—FLTOEES CEATRTT . $E 8% FesludbturEURE IR .

WL LD . ) ) ) ) Si lietoSanas instrukcija ir izstradajuma sastavdala, un ta jauzglaba izstra-
= Denne brugsanvisning kan du downloade pa flere sprog pa efterfalgende link eller bestille telefonisk . Lo _ K K . T B _. . .
= Denna bruksanvisning pa andra sprék kan du antingen ladda ned frén féljande I&nk eller bestélla pa telefon d aJ uma tl esa tuVu ma. Pl rms |ZSt rad aJ umae kSpl uataClJ as sa ksanaS |Z|aS|et
= Ljlo iHCTPYKLil0 MO eKcnnyaTayii Ha iHWMX MOBaXx BU MOXeTe ™ 3a noc Ha caiT abo 3anpocuTu no TenedoHy Iietoéanas instru kCI] u
1. www.hellmut-ruck.de s,/ jwawhelimutruck de *‘ Musu pédu kopsanas proceduru krésli un procediru kuSetes tiek razotas

2. 10337 vai 10338 Lejupielades centrs Vacija. Izstradajumi paklauti pastavigai kvalitates kontrolei. Ja, neskatoties

3. DOWNLOADS uz to, jus tomér neesat apmierinati vai jums rodas jautajumi, lidzam ver-

°°"“I'e’§2r‘.%’“e"' sties mUsu servisa nodala.

Pateicamies par mums izradito uzticibu, iegadajoties musu izstradajumu,
un novélam jums prieku, veicot jusu ikdienas darbu.

Jusu HELLMUT RUCK GmbH

HELLMUT RUCK GmbH | DaimlerstraBe 23 | D-75305 Neuenbiirg, Germany
Timekli: www.hellmut-ruck.de | Talr. +49 (0)7082. 944 20 | Fakss +49 (0)7082. 944 22 22

QURT Y GARANTIJA
Autortiesibas

© 2020 Hellmut Ruck GmbH. Visas tiesibas paturétas. So instrukciju aizliegts kopét, apstradat, pavairot un tulkot bez
iepriekséjas rakstiskas Hellmut Ruck GmbH atlaujas.

SINA elektriskais pacélajs

(art. Nr. 10337)

| klases
mediciniska iekarta
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4| SATURA RADITAJS SATURA RADITAJS ()

IZSTRADAJUMA APRAKSTS 6 TEHNISKIE DATI | PROCEDURU POZICIJAS 30
SAISINAJUMI UN SIMBOLI 10 GARANTIJA 32
DROSIBAS NORADIJUMI 11 APKARTEJAS VIDES APSTAKl,.l 33
VISPAREJA INFORMACIJA 14 DROSIBAS NORADIJUMI 34
PIEGADES KOMPLEKTS 15 ELEKTROMAGNETISKA SADERIBA 35
EKSPLUATACIJAS SAKSANA 16

SVARIGI LIETOSANAS NOTEIKUMI 19

VADIBA 20

AUGSTUMA UN SEDEKLA SLIPUMA REGULESANA 20

SEDVIRSMAS PAGRIESANA 22

ROKU BALSTU NOLAISANA UZ LEJU 23

KAJU PALIKTNA SLIPUMA REGULESANA 24 PASKAIDROJUMS PAR SO LIETOSANAS INSTRUKCIJU

PEDU PALIKTNA IEBIDISANA UN 1ZBIDISANA o5 Hellmut Ruck GmbH patur tiesibas veikt izmainas un papildinajumus $aja lietoSanas

instrukcija. Hellmut Ruck GmbH ar lielu rGpibu ir stradajis pie ta, lai Saja instrukcija nebutu
neprecizitadu un izlaidumu. Ja tomér pamanat kltdas vai neprecizitates, IGdzu, informéjiet
. mus par to. Hellmut Ruck GmbH neuznemas atbildibu par klidam saja lietoSanas instruk-
APKOPE’ TIRISANA UN DEZINFEKCIJA 26 cija, ka ari no tas izrietosajiem sekundarajiem bojajumiem, kas rodas, nododot Jasu riciba
So lietoSanas instrukciju vai izmantojot to izstradajuma lietoSanas laika.

REZERVES DALAS 29 5

Sis lietoSanas instrukcijas talaknodosana nav atlauta, ja vien Hellmut Ruck GmbH nav tam
devis rakstisku piekrisanu.

UTILIZACIJA 29
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10| SAISINAJUMI UN SIMBOLI DROSIBAS NORADIJUMI | 11

Razotajs nevar uznemties atbildibu par bojajumiem, kas
radusies, lietojot iekartu preteji tai paredzetajam pielieto-
jumam vai neievéerojot drosibas noradijumus un bridinaju-
Sis simbols apzimé risku, kas apdraud cilvékus vai izstradajumu. Sis mus.

A noradijums ir obligati jaievero.

SAISINAJUMI UN SIMBOLI 2

Sis simbols apzimé noderigus noradijumus. Saja vieta teksta ir sniegta
@ papildu informacija par izstradajumu un ta lietosanu. . o .
/_\ Vispareéji drosibas noradijumi

Pedu kopsanas proceduru krésls SINA ir konstruéts, ievero-
jot jaunakos tehnikas sasniegumus un atzitos drosibas tehni-
kas noteikumus un standartus. Pirms nosGtiSanas klientam
ikvienam procediru kréslam tiek veikta darbibas un drosibas
parbaude; kontroles talons ir piestiprinats proceduru kréslam.
Nepareiza lietoSana vai izmantoSana neparedzetiem mérkiem
draud ar riskiem:

Il aizsardzibas klases ierice @ Razosanas datums
(ar aizsargizolaciju)

o)

= leverojiet noradijumu par uti- c € CE atbilstibas zime
== lizaciju!

@ leverojiet lietosanas instrukciju! e lietotaja un/vai pacienta veselibai;
* proceduru kréslam un noteiktos apstakl|os ari citam krésla
lietotaja materialajam vertibam;
e pédu kopsanas proceduru krésla efektivai darbibai.
e Visam personam, kam ir sakars ar iekartas uzstadiSanu,
ekspluatacijas sakSanu, lietoSanu, apkopi un iekartas uztu-
résanu:

[
ﬂ B tipa darba elements

e jabut atbilstosi kvalificetam;
e izlasijusam un sapratusam $So lietoSanas instrukciju, un ta ir
precizi jaievero.

NepiederoSas un nekvalificétas personas nekada gadijuma ne-
drikst stradat ar pedu kopsanas proceduru krésliem.
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a

levérojiet medicinisko iekartu ekspluatacijas noteikumus.

lekartas TpaSniekam ir janodroSina lietotajiem instruktaza, ja-
nodod lietotaju riciba iekartas lietoSanas instrukcija un ir japar-
liecinas (pieradami), ka tie instrukciju ir izlasijusi un sapratusi.

Elektroenergijas raditie riski

Elektroenergijas radits risks var pastavet §ados gadijumos:
nepareizi veicot baroSanas bloka apkopes darbus, baroSanas
bloka ,NEIZMANTOJOT ORIGINALAS DALAS”, neatvienojot tik-
la kontaktdakSu apkopes darbu laika, parbraucot vai sabojajot
elektribas vadu. Apkopes darbus drikst veikt tikai Sim uzdevu-
mam pilnvaroti, kvalificéti specialisti.

Ja pédu kopSanas proceduru krésls netiek izmantots, obligati
atvienojiet tikla kontaktdakSu. Nekada gadijuma nedrikst veikt
pédu kopSanas proceduru krésla elektrisku reguléSanu, ja krés-
la parvietoSanas zona uzturas cilveki.

Noteiktos apstak|os var veidoties mijiedarbiba ar citam iericem.

Aizsargierices

Pacienta un lietotaja droSibai iekarta ir aprikota ar droSinatajiem
un parsegiem. Tos nedrikst nonemt, mainit to konstrukciju vai
apiet.

KONSTATEJOT DEFEKTUS, TIE NEKAVEJOTIES JANOVERS!
Nekavejoties sazinieties ar RUCK servisu:
Talrunis 07082. 944 22 55
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Apkopes un drosibas noradijumi
Noteiktie apkopes darbi, kas noraditi 26. lappuség, punkta ,AP-
KOPE®, ir javeic obligati.

NEIEVEROSANAS GADIJUMA TIEK ZAUDETAS JEBKADAS
GARANTIJAS TIESIBAS!

Ikdienas veicamas funkciju parbaudes

Pirms katras proceduras sakuma ir javeic sadas parbaudes:

* Izmantojot pedalsledzi, parbaudiet visu elektriski reguléja-
mo iekartas dalu, pieméram, atzveltnes regulatora un aug-
stuma regulatora darbibu.

e Visparéja vizuala parbaude

NEIEVEROSANAS GADIJUMA TIEK ZAUDETAS JEBKADAS
GARANTIJAS TIESIBAS!

Konstatejot pirmos defektus

Ja iekartas vadiba vairs netiek nodrosinata bez ierobezojumiem
vai tiek konstatéti tikla piesléguma vada vai citu vadu bojajumi,
atvienojiet tikla kontaktdaksu un lieciet kvalificEétam specialistam
nomainit bojato vadu. Nekavéjoties sazinieties ar RUCK servisu:
talrunis 07082. 944 22 55

Spradzienbistamibal!
Kaju kopsanas proceduru krésla izmantoSana spradzienbista-
mas zonas var izraisit spradzienu.
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Paredzétais pielietojums PIEGADES KOMPLEKTS
Pé&du kopsanas procediiru krésls ir paredzéts pacientu novietoanai sédus Parbaudiet, vai piegade ir veikta pilna komplektacija.
pozicija uz proceduru izpildes laiku specialista klatbttné (maksimali 6-7
stundas). Krésla augstumu un sédekla slipumu vienmérigi var regulét ar mo- 1. Pédu kopsanas proceduru krésls SINA
toru (SINA elektriskais pacélajs) vai hidrauliski (SINA hidrauliskais pacélajs). 2. Spranda atbalsta spilvens
3. Pedalsledzis FS320, LINAK
SINA elektriskais pacélajs: (tikai SINA elektriskajam pacélajam, art. Nr. 10337)
Pédu kop$anas procediru krésls SINA ar elektrisko pacélaju paredzéts 4. 2 xinstrumenti kajas regulesanai
izmantoganai podologijas, pedikira, ortopédijas un/vai diabéta slimnieku 5. Lietosanas instrukcija
pedu aprupes kabinetos. TRANSPORTESANA | IZSAINOSANA | UZGLABASANA

Péedu kopsanas proceduru krésls tiek piegadats un lidz lietoSanas sakumam
uzglabats transportéSanai piemérota kartona kaste.

Plasaku informaciju par vides apstakliem ekspluatacijas, uzglabasanas un
transportéSanas laika skatiet 37. Ipp.

SINA hidrauliskais pacélajs:

Pedu kopSanas proceduru krésls SINA ar hidraulisko pacélaju paredzets
izmantoSanai podologijas, pedikira, nagu dizaina, kosmetologijas, SPA, or-
topédijas un/vai diabéta slimnieku pedu aprtpes kabinetos.

Pirms ekspluatacijas sakSanas ludzam parbaudit, vai tikla spriegums eks-
pluatacijas vieta sakrit ar nominalo spriegumu un frekvenci, kas noraditi datu
plaksnité (uz balstramja). Pédu kopsanas proceddiru kréslu , izmantojot kom-
plekta ieklauto tikla kabeli (kabela garums 2 m), var pieslégt pie jebkuras
kontaktligzdas ar zemé&jumu.

JEBKADS CITS PIELIETOJUMS IR UZSKATAMS PAR NEATBILSTOSU!

Pedu kopSanas proceduru krésls paredzéts tikai vienai personai, kuras
maksimalais svars ir 150 kg. Pédu kopsanas proceduru krésla vienlaicigi
nekada gadijuma nedrikst atrasties divas vai vairak personas.

ParveidoSana, konstrukcijas izmainas, ka ari citu razotaju piegadata papil- R RUCK 1R RUCK i

du aprikojuma uzstadisana nav atlauta. Iznémumi iespéjami tikai ar razota- i :

i X . ’ ’ FuBpflegestuhl SINA SN: H FuBpflegestuhl SINA SN: &

ja rakstisku atlauju. Hohenhub elektrisch E Hohenhub hydraulisch 3

’ [ReF] 10337 o 10338 -

1002 i O 6 i OFF al «l

Veicot remontu, drikst izmantot tikai originalas rezerves dalas. ! e ok e ks
e | RO ECE I i 2C€

NEIEVEROSANAS GADIJUMA TIEK ZAUDETAS JEBKADAS GARAN-
TIJAS TIESIBAS!

Noteikumiem atbilstoSa iekartas lietoSana sevi ietver ari visu Saja lietoSanas

instrukeija ieklauto instrukciju, drodibas noradijumu un noteikumu ievéro- A lepakojums

Sanu. lepakojums aizsarga izstradajumu pret bojajumiem transportéSanas laika.
lepakojuma materiali izvéléti ta, lai tie butu videi nekaitigi un otrreiz parstra-
dajami.
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POLSTERETAS ATZVELTNES MONTAZA

[1] Paceliet seédekla spilvena aizmuguréjo dalu uz augsu.
[2] Pec tam pabidiet sédekla spilvenu uz priekSu ta, lai tas atbrivotos no stipri-
najuma.

[3] Tagad piemontgjiet polsteréto atzveltni, izmantojot Cetras komplekta ieklautas
Torx skruves, pievelciet tas (apm. 25 Nm).

[4] lebidiet sédekla spilvenu atpakal lidz galam stiprinajuma.
[6] Uzspiediet sédekla spilvenu uz pamatnes.
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PARNESASANAS PIEMERS

GRIDAS NELIDZENUMU LIMENOSANA

Lai bUtu nodrosinata optimala stabilitate, gridas nelidzenumus var kompensét ar
augstuma reguléjamiem kajas atbalsta diskiem.
Lai noregulétu atbalsta disku augstumu, rikojieties sadi:

[1] Izmantojot komplekta ieklauto instrumentu, noreguléjiet atbalsta diskus ta, lai
tie stabili balstitos uz gridas.

[2] Péc tam pievelciet pretuzgriezni,
lai atbalsta diskus nofiksétu
Saja pozicija.

par vairak neka 1 cm.
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Tikla kabela saspieSanas risks

Neparvietojiet iekartu pari tikla kabelim (saspieSanas risks, elek-
trotraumu risks), pedalslédza kabelim vai nokarenam rokas slédza
kabelim vai nenovietojiet uz kabeliem objektus (saspieSanas risks,
darbibas traucéjumi).

Paklups$anas risks
Tikla kabeli un pedalslédzi novietojiet ta, lai aiz tiem nevarétu paklupt.

Elektrotraumu risks

Tikla kabelis un pedalslédza kabelis nedrikst ieklut starp iekartas
kustigajam dalam, jo pastav kabelu iespieSanas risks un/vai elektris-
kas stravas trieciena risks.

Tikla kontaktdaksas pieejamiba
Ir jab0t nodroSinatai netraucétai piek|uvei pie tikla kontaktdaksas, lai
avarijas gadijuma to vienmer varétu atvienot no elektrotikla.

UzstadiSanas plans | NepiecieSama vieta

Obligati janem vera, ka kuSete janovieto tada attaluma no sienas, lai
atzveltni no sedus stavokla varétu netraucéti parvietot maksimalaja
slipuma uz aizmuguri.
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Pédu kopsanas procediru krésla novietosana

Novietojiet pedu kopSanas proceduru kréslu tada attaluma no sie-
nas, lai, iestatot sedekli maksimala slipuma, atzveltne nepieskartos
sienai.

Novietojiet pedu kopSanas proceduru kréslu tada attaluma no sie-
nas, lai, requléjot sedekli sédus stavokli, atzveltne neaizkertos aiz
palodzes vai citiem priekSmetiem (atzveltnes deformacijas).

Ja pédu kopsanas proceduru krésla atzveltnes nolaisanas laika tas
kustibu traucé kads Skerslis, motora varpsta turpina griezties.
Rezultats: iznemot Skérsli, atzveltne nokrit lidz varpstas atdurei. Ta
var sabojat motoru, pacients var izbities un tikt savainots.

Roku balsti, atzveltne

Nesédiet uz roku balstiem vai uz atzveltnes galvgala. Roku balsti
ir paredzéeti vienigi roku atbalstiSanai. Jebkads cits pielietojums ir
aizliegts (nokriSanas un traumu risks). Dro8a darba slodze ir 20 kg.

Noslogojums

Pedu kopSanas proceduru krésla drikst sédét tikai viena persona
ar maksimalo kermena svaru 150 kg (kopa ar polsteréto paliktni).
Pedu kopsanas proceduru krésla vienlaicigi nekada gadijuma ne-
drikst atrasties divas vai vairak personas (nokriSanas, IGzumu un
savaino$anas risks).

Kustigas dalas

Nekerieties ar rokam kustigajas dalas (mehanismos). Pastav risks
gt smagas traumas. Polsteris ir peédu kopSanas proceduru krésla
sastavdala.

Visparejs noradijums
Ikdienas funkciju parbaude ietver visu iekartas parvietoSanas pro-
cesu parbaudi, ka ir aprakstits punkta ,Vadiba” no 20. Ipp.
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VADIBA | AUGSTUMA UN SEDEKLA SLIPUMA REGULESANA

VADIBA | AUGSTUMA UN SEDEKLA SLIPUMA REGULESANA | 21
SINA ELEKTRISKAIS PACELAJS

(SINA HIDRAULISKAIS PACELAJS)

AUGSTUMA REGULESANA

[1] Lai pacélajs parvietotos uz augsu,
vairakkart spiediet hidrosukna svi-
ru uz leju, kamer ir sasniegts va-
jadzigais augstums.

[2] Lai pacélaju nolaistu uz leju, no-
spiediet hidrosukna sviru lidz galam
uz leju un turiet Saja pozicija, kamer
kaju kopsanas procedudru kréesls ir
nolaides lidz vajadzigajam augstu-

mam.

AUGSTUMA REGULESANA SEDEKLA SLIPUMA REGULESANA
Lai pacelajs parvietotos uz augsSu, nospiediet Nospiezot slédzi [3], sédeklis un atzveltne
sledzi [1]. Lai to parvietotu pretéja virziena, parvietojas uz aizmuguri. Lai tos parvieto-

nospiediet sledzi [2]. Ta rezultata pacélajs tu pretéja virziena, nospiediet slédzi [4].
tiek nolaists. Sédeklis un atzveltne tiek novietoti stavus
pozicija. SEDEKLA SLIPUMA REGULESANA

Lai sédekli un atzveltni varetu brivi regulét slipuma,
spiediet sviru gazes atsperes virziena. Atlaizot svi-
ru, saglabajas pasreiz€jais slipuma lenkis.
A Nenoslogojiet pedalslédzi ar visu kermena svaru, jo tadéjadi var sabojat taustinus!
Pedalslédzi nedrikst skalot tekosa tdeni vai gremdét udeni. Tas var parstat dar-
4 l ; boties!

TIRISANA

Pédu kopsanas proceduru krésla pedalslédzis ir aizsargats pret puteklu un mit-
ruma iekluSanu saskana ar aizsardzibas klasi IP X6. TiriSanai un dezinfekcijai iz-
mantojiet RUCK virsmu dezinfekcijas salvetes, kas ir spirtu nesaturos§s medicinas
izstradajums (art. Nr. 2967002, art. Nr. 2967102 vai art. Nr. 2967202).

Lddzu, nemiet véra virsmu dezinfekcijas salvesu etiketé noradito iedarbibas laiku.
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22| VADIBA | SEDVIRSMAS PAGRIESANA VADIBA | ROKAS BALSTA NOLAISANA (SINA ELEKTRISKAIS PACELAJS) | 23

SEDVIRSMAS PAGRIESANA (SINA elektriskais pacélajs) ROKAS BALSTA NOLAléANA

SINA (elektriskais pacélajs) sédvirsmu no iesésanas pozicijas par 90° var pagriezt abos
virzienos. Lai pagrieztu sédvirsmu, nedaudz izvelciet uz aru reguléSanas sviru. Ta rezultata
atbrivojas fiksacijas mehanisms, un sédvirsmu var pagriezt vajadzigaja pozicija.

Pacientiem ieteicams |aut iekapt krésla
un nokapt no ta no saniem. Tadejadi tiek
noveérsta situacija, kad pacienti parvietojas
pari atkritumiem, kas radusies proceduras
gaita.

lekapsanai no saniem rokas balstu var no-
laist virziena uz aizmuguri.

Atlaizot reguléSanas sviru, rotacija automatiski
apstajas, tiklidz sédvirsma atkal atrodas
ieséSanas pozicija.

Sim nolikam izvelciet uz aru rokas
balsta aizturtapu. Péc tam rokas bal-
stu var nolaist virziena uz aizmuguri.
Lai rokas balstu atkal parvietotu izejas po-
Zicija, sagaziet to uz prieksu, kamer dzirda-
mi nofiks€jas aizturtapa.

DroSibas apsvérumu dél kréslu drikst pagriezt tikai
A tad, kad ir uz leju nolaists sedeklis.

SEDVIRSMAS PAGRIESANA
(SINA hidrauliskais pacelajs)

SINA (hidrauliskais pacélajs) sédvirsma no izejas
pozicijas ir brivi pagriezama par 360°. Lai nofikse-
tu grozamo sedvirsmu, pavelciet hidrosukna sviru
uz augSu. Sedvirsmu var nofiksét jebkada pozicija.
Lai fiksaciju atbrivotu, nospiediet hidrosukna sviru ne-
daudz uz leju.
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24| VADIBA | KAJU PALIKTNA SLIPUMA REGULESANA

KAJU PALIKTNA SLIPUMA REGULESANA
Lai jums paSam/paSai nebUtu jacel viss pacienta kajas svars, jums palidz
jaudigas gazes atsperes. Lai regulétu kaju paliktni, nospiediet reguléSanas
sviru [1] un izvélieties vajadzigo poziciju [2]. Atlaizot reguléSanas sviru, gazes
atspere paliktni drosi notur attiecigaja pozicija.

A Savaino$anas risks
Ja pacélaju nolaiz uz leju, kad ir izbidits pédu paliktnis un nolaists kaju
paliktnis, pédu paliktnis var atbalstities uz gridas. Ta rezultata lietotajs
var gut savainojumus vai var rasties krésla bojajumi.

8001014 | LietoSanas instrukcija Pédu kopsanas proceduru krésls SINA | RED. 01 | Parskatita 19.08.2020

\J RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE

VADIBA | PEDU PALIKTNA IEBIDISANA UN IZBIDISANA | 25

PEDU PALIKTNA IEBIDISANA UN IZBIDISANA
Atskraveéjiet rokriteni [1]. Izvelciet pédu paliktni [2] vajadzigaja pozicija un aiz-
skravéjiet rokriteni [3].

A A

A el
IS

A Savaino$anas risks

Ja pacélaju nolaiz uz leju, kad ir izbidits pédu paliktnis un nolaists kaju
paliktnis, pédu paliktnis var atbalstities uz gridas. Ta rezultata lietotajs var
gut savainojumus vai var rasties krésla bojajumi.
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Apkope

Lai pastavigi nodrosinatu pédu kopsanas proceduru krésla SINA ar
elektrisko pacélaju (mediciniska iekarta) droSu un pareizu darbibu, ap-
kope javeic ne vélak ka péc 24 méneSiem, nododot to apkopes veikSanai
RUCK servisa. Apkopes laika tiek veikta ari elektrodrosibas parbaude sa-
skana ar DIN EN 62353.

Saja sakara sazinieties ar RUCK servisu.

RUCK SERVISS

HELLMUT RUCK GmbH
DaimlerstraBe 23

D-75305 Neuenburg

Talr. +49 (0)7082. 944 22 55
Fakss +49 (0)7082. 944 22 59
E-pasts: service@hellmut-ruck.de
Timekli: www.hellmut-ruck.de

Apkopes un remontdarbu veikSana

Apkopes un remontdarbus drikst veikt tikai razotaja pilnvaroti, kvalificéti
specialisti.

Neieverojot vai neizpildot visus minétos nosacijumus, tiek zaudetas jeb-
kadas garantétas tiesibas sanemt atlidzibu par nodaritajiem materialajiem

zaudéjumiem, ka ari gutajam traumam.

Izmantot drikst vienigi originalas rezerves dalas.
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APKOPE, TIRISANA UN DEZINFEKCIJA | 27

Bojajumu nodariSanas risks, nepareizi kopjot maksligas adas
materialus un virsmas
Kontaktvirsmu dezinfekcijai péc katras proceduras izmantojiet RUCK virsmu dezin-
fekcijas salvetes, kas ir spirtu nesaturoS§s medicinas izstradajums (art. Nr. 2967002,
art. Nr. 2967102 vai art. Nr. 2967202). leteikums: izmantojiet vienreiz lietojamos
parvalkus; tadejadi ada tieSi nesaskaras ar maksligo adu (kermena tauki un sviedri
dazkart ir salidzinosi agresivi) un tiek saudzets materials.

Maksligas adas virsmas tiriet un kopiet ar mitru dranu un RUCK maksligas adas
tinSanas un kopSanas lidzekli (art. Nr. 2947001). Ludzu, nemiet véra dezinfekcijas
lidzeklu etiketés noradito iedarbibas laiku.

Bojajumu nodariSanas risks, nepareizi kopjot maksligas adas un koka virsmas.
Neizmantot dezinfekcijas lidzek|u, Skidinataju vai tirisanas lidzek|u koncentratus vai
spirtu saturoSus Skidrumus (spirta saturs >50 %). Neveiciet dezinfekciju, izmantojot
izsmidzinasanas metodi.

Obligati pievérsiet uzmanibu tam, lai izmantotie tirSanas piederumi butu tiri. Ja
tinSanas lidzeklos ir iekluvusi mineralas izcelsmes netirumi, pieméram, smilSu un
puteklu graudini, tas var sabojat tiramo virsmu. Neizmantojiet abrazivus tirisanas
lidzeklus, pieméram, abrazivo pieninu, tirisanas suklus vai tamlidzigus priekSmetus,
kas satur abrazivas dalinas. Izlijusa Skidruma paliekas no virsmas uzreiz janoslauka
ar mikstu lupatinu.

Saudzigai virsmu tirisanai izmantojiet mikstu kokvilnas dranu vai RUCK mikro$kiedru
dranu, kas saudzé virsmu (art. Nr. 29616) un ir piemérota ari koka virsmam. leveribai:
citas maksligo Skiedrutiridanas dranas var but abrazivas, tapéc var bojat tiramo virsmu.
Laika gaita uz virsmas var klut pamanamas nelielas nolietojuma pédas. Atkariba no
krasas un apgaismojuma tas var but vieglak vai grutak pamanamas. Tas nesamazina
izstradajuma funkcionalitati, bet tapat ka visam virsmam ilgaka laika perioda nolieto-
juma dél, kas rodas prakses ikdienas darba, ir uztverams ka nenovérsama paradiba.
Uz traipiem vai netirumiem, kurus izraisijusi Skidrumi, kas var nodarit bojajumus virs-
mai (pieméram, propoliss, téjas koka ella, hloru saturosi tiriSanas lidzekli u.c.) garan-
tija principa nevar tikt attiecinata.
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28| APKOPE, TIRISANA UN DEZINFEKCIJA

Slimibu parnesasanas risks

Nepietiekami veikta dezinfekcija var izraisit slimibu parnésasanos.
Obligati ievérojiet nacionala atbildiga dienesta prasibas attieciba uz
higienu un dezinfekciju.

Dezinficgjiet izstradajumu regulari (skatit 27. lpp.).
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REZERVES DALAS

AE
Par rezerves dalam jautajiet RUCK SERVISAM. o

Talrunis +49 (0)7082. 944 22 55
Fakss +49 (0)7082. 944 22 59

E-pasts: service@hellmut-ruck.de

UTILIZACIJA

Vides piesarnojuma risks!

X

Nepareiza utilizacija apdraud vidi.

Péc pédu kopSanas proceduru krésla SINA darbmuza beigam tas ja-
nodod atkritumu savaksanas un parstrades punkta!

Amortizatori, gazes atsperes un gazes savilcéjatsperes atrodas zem
spiediena. Tas nedrikst atvert vai karset. Tajas ir iepildita ella; ta jautilizé
saskana ar likumu par atkritumu apsaimniekoSanu.
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30| TEHNISKIE DATI | SINA elektriskais pacelajs TEHNISKIE DATI | SINA hidrauliskais pacelajs | 31

Uzkapsanas augstums (a) 56 cm Uzkapsanas augstums (a) 56 cm
Maksimalais augstums sédus pozicija 88 cm Maksimalais augstums sédus pozicija 76 cm
Maksimalais kaju paliktna augstums (b) 130 cm Maksimalais kaju paliktna augstums (b) 118 cm
Sedekla spilvena platums (c) 56 cm Séedekla spilvena platums (c) 56 cm
Polsteretas atzveltnes platums (c) 56 cm Polsteretas atzveltnes platums (c) 56 cm
Kopéjais platums, iesk. roku balstus (d) 77 cm Kopéjais platums, iesk. roku balstus (d) 77 cm
Kopeéjais garums ar izvilktu kaju dalu (e) 140 cm Kopejais garums ar izvilktu kaju dalu (e) 140 cm
Kopéjais svars 68 kg Kopéjais svars 69 kg
Maksimalais noslogojums 150 kg Maksimalais noslogojums 150 kg
Tikla spriegums 100 - 240 VAC, 50/60 Hz + / +10% Garantija 2 gadi
Nominala jauda 270 VA

Aizsardzibas klase IP 20 SINA IZMERI | Elektriskais pacélajs un hidrauliskais pacélajs

lerices aizsardzibas klase 2. klase

leslegsanas ilgums 10% (= 2 min IESL. /18 min IZSL.)

Garantija 2 gadi

Elektromagnetiska ietekme

i 0

Nevar izslegt, ka, lietojot papildu elektroierices, var veidoties
elektromagnétiska mijiedarbiba/ietekme.

e
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321 GARANTIA

GARANTIJA

Sim izstradajumam ir 2 gadu garantija. Uz normalu nodilumu, kas ietver virsmas, spil-
venus utt.,, ka ari citas iekartas kustigas dalas, garantija nav attiecinama. LietoSanas
pédas, no lietosanas ilguma un intensitates atkarigas nolietojuma un nodiluma
pazimes, kas izriet no kaju kopSanas procediru krésla jaudas parametriem un
ipatnibam normalos lietoSanas apstak|os, atbilst liguma nosacijumiem un juridiska
izpratné nav trukumi.

Garantija ir spéka no iegades datuma, kad pirmais pircéjs ir iegadajies izstradajumu.
legades datums jaapliecina ar pirkuma ¢eku. Garantijas ietvaros uznémums HELL-
MUT RUCK GmbH bez maksas saremontés vai pec saviem ieskatiem nomainis
bojatos izstradajumus. Lai apmierinatu garantijas prasibu, klientam, pasam sed-
zot sUtiSanas izdevumus, janosata bojatais izstradajums kopa ar pirkuma ceku.
Par pretenzijam arvalstis atbild vietgjas parstavniecibas. Saubu gadijuma pirms
izstradajuma atpakalnosutiSanas konsultgjieties ar uznemumu RUCK.

Garantija nav spéka, ja konstaté, ka defekts radies neatbilstigas vai nepareizas
uzstadisanas vai lietoSanas dél, lietoSanas instrukcijas neieveroSanas dé|, aréjas
iedarbibas vai nepilnvarota remonta vai konstrukcijas izmainu del.

Garantija ietver izstradajuma remontu vai mainu. PlaSaka atbildiba (ipasi par
apgrozijuma vai pelnas zaudéjumiem) tiek izslégta. Tacu, ja izradas, ka garantija uz
defektu neattiecas, vai garantijas termin$ ir beidzies, parbaudes un remonta izmaksas
jasedz klientam.

Tiek paturétas tiesibas veikt izmainas vai tiesibas uz novirzém no tehniska izpildijuma.
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APKARTEJAS VIDES APSTAKLI | 33

APKARTEJAS VIDES APSTAKLI

Apkartéja temperatira un mitrums (neveidojas kondensats)

Lietosanas laika No +5 °C lidz +40 °C un no 30 % lidz
75 %
Mitruma limenis (neveidojas kon-
densats)

TransportéSanas un uzglabasanas | No -10 °C (nekontrolgjot relativo
gaisa mitruma limeni) lidz 50 °C (ja

laika relativais gaisa mitruma limenis ir
no 15 % lidz 93 %, neveidojas kon-
densats)

Gaisa spiediens No 700 hPa (= 3000 m v. j. I.)
lidz 1060 hPa

Vadlinijas un razotaja deklaracija - elektromagnétiska emisija

Pédu kopsanas proceduru kréslu SINA ar elektrisko pacélaju paredzets izmantot kada no ze-
mak noraditajam videm. Pédu kopSanas proceduru krésla pircéjam vai lietotajam ir janodrosi-
na, ka iekarta tiek izmantota $ada vidé.

Traucéjumu emisijas Atbilstiba
merijumi

Elektromagnétiska vide - vadlinijas

Pedu kopsanas proceduru krésls SINA ar
elektrisko pacélaju augstfrekvences energiju

Konduktivo t eju- ) e -
Ondukiivo traucsju izmanto tikai iek§éjas darbibas nodrosina-

mu emisija saskana ar 1. grupa Sanai. Tapéc augstfrekvences starojuma

CISPR 11 B klase RN )
emisija ir [oti zema, un nav ticams, ka var
radit traucéjumus tuvuma esosajas elektro-
niskajas ierices.

Traucéjumu emisija 1. grupa

saskana ar CISPR 11 B klase

Harmonisko komponen- Pedu kopsanas proceduru krésls SINA ar
Su emisija atbilstosi IEC elektrisko pacélaju ir paredzets izmantoSanai
61000-3-2 A klase visas iestadeés, tai skaita majokl|os un vietas,
kur tas ir tieSi pieslégtas kopéejam elektrotik-
lam, kurs$ ar stravu apgada ari ekas, kuras
izmanto dzivosanai.

Sprieguma svarstibu/
mirgoSanas emisija Atbilst
atbilstosi [EC 61000-3-3
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34| DROSIBAS NORADIJUMI

DROSIBAS NORADIJUMI

ELEKTROMAGNETISKA SADERIBA | 35

A

Ja tiek lietoti citi piederumi, citi parveidotaji un citi kabeli, nevis tie, ko Sis iekartas
razotajs ir noradijis vai ieklavis piegades komplekta, var palielinaties iekartas elektro-
magneétiska traucejumu emisija vai samazinaties iekartas traucejumnoturiba, tadéejadi

P&du kop$anas procediiru krésla SINA ar elektrisko pacélaju traucéjumu var but traucéta iekartas darbiba.
emisija un traucejumnoturiba atbilst prasibam, kas ir speka iericem, kuras

netiek izmantotas dzivibai svarigu funkciju uzturéSanai tipiska slimnicas vide.

A

Neizmantojiet iekartu tiesi blakus citam iericém vai kopa ar citam iericem, kad tas
ir novietotas cita virs citas, jo tad var but traucéeta darbiba. Ja iekarta tomér jalieto
ieprieks aprakstitaja veida, novérojiet So iekartu un paréjas ierices, lai parliecinatos,

Pamatojoties uz standartu EN 60601-1-2 par medicinisko elektroie ka tas darbojas pareizi.

kartu elektromagnétisko saderibu, noradam, ka:

¢ uz mediciniskajam elektroiekartam attiecas ipasi piesardzibas pa
sakumi, kas ir saistiti ar elektromagnétisko saderibu, un to lietoSana
ir jasak saskana ar Sis lietoSanas instrukcijas prasibam;

* parnésajamas un mobilas augstfrekvences komunikacijas ierices
(ieskaitot piederumus, pieméram, antenu kabeli un aréjas antenas)
var ietekmé&t mediciniskas elektroiekartas. Sadas ierices ir jalieto vis

Vadlinijas un raZotaja deklaracija - elektromagnétiska traucejumnoturiba

Pédu kopsanas proceduru kréslu SINA ar elektrisko pacélaju paredzéts izmantot zemak noraditaja elek-
tromagnétiskaja vide. Pédu kopsanas proceduru krésla pircéjam vai lietotajam ir janodroSina, ka iekarta tiek
izmantota sada videé.

A A A & Y A Traucéjum- IEC 60601 parbaudes Atbilstibas limenis Elektromagnétiskas vides
maz 30 cm attaluma no RUCK pédu kopsanas proceduru krésla
SINA 5 dali noturibas limenis vadlinijas
un ta ajam. parbaudes

Pretéja gadijuma nav izsleégts ierices jaudas zudums. Ska

Statiskas elektri- | Kontaktizlade: £8 kV Kontaktizlade: +8 kV Gridas segumam ir jabut izga-

tiet ari: 8.2 Norades par elektromagnétisko saderibu saskana ar bas izlade Izlade gaisa: +2 KV, £4 kV, £8 | Izlade gaisa: +2 kV, £4 kV, tavotam no koka vai betona,
EN 60601-1-2 (SEI) atbilstosi kV, £15 kV +8 kV, £15 kV vai keramikas flizém. Ja gridas
IEC 61000-4-2 segums ir izgatavots no sintetis-
ka materiala, relativajam gaisa
mitrumam jabadt vismaz 30 %.
Tikla kabelis rada noznaug8anas risku. Nelaujiet bérniem tuvoties
iekartai. Bezvadu RF 385 MHz; impulsu modulaci- | 385 MHz; impulsu modulaci-

komunikacijas
jeriéu magnétis-
kie lauki

ja: 18 Hz; 27 V/m
450 MHz, FM + 5 Hz novirze:
1 kHz sinuss; 28 V/m

ja: 18 Hz; 27 V/m
450 MHz, FM + 5 Hz novirze:

1 kHz sinuss; 28 V.
Regulari parbaudiet, vai elektrotikla piesleguma kabelis nav bojats; iyl /m

A
A
A
A

bojajuma gadijuma atvienojiet iekartu no elektrotikla.

Sargiet iekartu no kaitéklu uzbrukuma, regulari to parbaudot un
ne piecieSamibas gadijuma iztirot.

levérojiet noradijumus par iekartas lietoSanu un transportésanu.
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(IEC 61000-4-3)

710, 745, 780 MHz; impulsu
modulacija: 217 Hz; 9 V/m
810, 870, 930 MHz; impulsu
modulacija: 18 Hz; 28 V/m
1720, 1845, 1970 MHz;
impulsu modulacija: 217 Hz;
28V/m

2450 MHz; impulsu mod-
ulacija: 217 Hz; 28 V/m;
5240, 5500, 5785 MHz;
impulsu modulacija: 217 Hz;
9V/m

710, 745, 780 MHz; impulsu
modulacija: 217 Hz; 9 V/m
810, 870, 930 MHz; impulsu
modulacija: 18 Hz; 28 V/m
1720, 1845, 1970 MHz;
impulsu modulacija: 217 Hz;
28 V/m

2450 MHz; impulsu mod-
ulacija: 217 Hz; 28 V/m;
5240, 5500, 5785 MHz;
impulsu modulacija: 217 Hz;
9V/m
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Atrie Tslaicigie elektri-
bas traucéjumi/uzlies-
mojumi IEC 61000-4-4

Elektrotikla kabeli:

2 kV; 100 kHz atkar-
toSanas frekvence
Signalkabeli:

1 kV; 100 kHz atkar-
toSanas frekvence

Elektrotikla kabeli:

2 kV; 100 kHz atkar-
toSanas frekvence
Signalkabeli:

1 kV; 100 kHz atkar-
toSanas frekvence

BaroSanas sprieguma kvalitatei
jaatbilst tipiskiem komerciestazu
un slimnicu apstakliem.

\J RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE
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Vadlinijas un razotaja deklaracija - elektromagnétiska traucéjumnoturiba

Pedu kopsanas proceduru kréslu SINA ar elektrisko pacélaju paredzéts izmantot zemak noraditaja elektro-
magnétiskaja vide. Peédu kopsanas procedlru krésla pircéjam vai lietotajam ir janodrosina, ka iekarta tiek
izmantota $ada vide.

Traucéjumnotu- | IEC 60601 par- Atbilstibas limenis

ribas parbaudes | baudes limenis

Elektromagneétiska vide - Vadlinijas

Sprieguma impulsi
(Surges)
IEC 61000-4-5

L-N: 1kV
L-PE, N-PE: 2 kV

LNz 1kV
L-PE, N-PE: 2 kV

Baro$anas sprieguma kvalitatei
jaatbilst tipiskiem komerciestazu
un slimnicu apstakliem.

Sprieguma kritumi,
Sprieguma padeves
isi partraukumi un
svarstibas atbilstosi
IEC 61000-4-11

0% UT uz 0.5 ciklu,
ja fazes lenkis:

0°,45°,90°,135°,180
°,225°,270°,315°

0 % UT uz 1 cikluy,
ja 0°

70 % UT uz 25/30
cikliem, ja 0°

0 % UT uz 250/300
cikliem 0°

0% UT uz 0.5 ciklu,
ja fazes lenkis:

0°,45°,90°,135°,180
°,225°,270°,315°

0% UT uz 1 cikluy,
ja0°

70 % UT uz 25/30
cikliem, ja 0°

0 % UT uz 250/300
cikliem 0°

BaroSanas sprieguma kvalitatei
jaatbilst tipiskiem komerciestazu
un slimnicu apstakliem. Ja pedu
kopsanas proceduru krésla SINA
ar elektrisko pacelaju lietotajam
darbibu nepieciesams turpinat
ari péc elektroenergijas padeves
partraukumiem, pédu kopsanas
proceduru kréslu ieteicams ap-
gadat ar stravu no elektrotikla, kas
nav paklauts partraukumiem, vai
no akumulatora.

Magnétiskais lauks ar
barosanas frekvenci at-
bilstosi IEC 61000-4-8

30 A/m, 50 Hz

30 A/m, 50 Hz

Magnétiskajiem laukiem, izman-
tojot tikla frekvenci, jaatbilst stan-
darta vértibam, kadas sastopamas
komerciestadés un slimnicas.

Konduktivie 0.15-80 MHz; 0.15-80 MHz; 1kHz | Nedrikst lietot parnésajamas un mobilas
augstfrekven- 1kHz AM 80 %; AM 80 %; 3 Vrms , 6 | radioierices tuvak neka ieteiktaja drosibas
ces traucéejumi 3Vrms, 6 Vrms Vrms ISM radiofrek- | attaluma no ierices vai sistéemas, ieskaitot
atbilstosi ISM radiofrekven- | vencu josla kabelus; drosibas attalumu aprékina péc rai-

IEC 610000-4-6 | Cu josla ditaja frekvencei piemeérojama vienadojuma.

leteicamais drosibas attalums:
d=[— P
[3'5]
V
=11
d=[ 35 WP
d =[£7'—]\/P

E

1

P* ir raiditaja nominala jauda vatos (W) atbilstoSi raiditaja razotaja datiem, un d“ ir
ieteicamais drosibas attalums metros (m).
Stacionaro radioraiditaju lauka intensitatei visas frekvences atbilstosi izpétei uz vietas

(<o)

a“ ir jabut mazakai par atbilstibas limeni b*.
Tadu ieri¢u tuvuma, kas markeétas ar talak noradito simbolu,
iespé&jami traucéjumi.

1. PIEZIME: 80 MHz un 800 MHz frekvenceé japieméro augstakais frekvendu diapazons.
2. PIEZIME: Sis vadlinijas var nebat piemérojamas visas situacijas. Elektromagnétiska starojuma izplatisanos
ietekmé absorbcija un atstarosana no ékam, priekSmetiem un cilvékiem.

Izstarotais augst-
frekvences lauks
atbilstosi IEC 61000-
4-3

80-2700 MHz; 1kHz
AM 80 %; 3 V/m

80-2700 MHz; 1kHz
AM 80 %; 3 V/m

PIEZIME: U, ir tikla mainspriegums pirms parbaudes limena pieméro$anas.
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a Stacionaro raiditaju, pieméeram, radiotelefonu un mobilo sauszemes raciju bazes staciju, amatieru radiosta-
ciju, AM un FM radiostaciju un televizijas kanalu lauka intensitati teorétiski nav iespéjams precizi noteikt jau
ieprieks.

Lai novértétu elektromagnétisko vidi saistiba ar stacionarajiem raiditajiem, jaapsver iespéja veikt izpéti uz vie-
tas. Ja izmeérita lauka intensitate vieta, kur tiek izmantots pédu kopsanas proceduru krésls SINA ar elektrisko
pacélaju, parsniedz ieprieks noradito atbilstibas limeni, pedu kopsanas procedtru krésls SINA ar elektrisko
pacélaju janovero, lai parliecinatos, vai tas darbojas, ka paredzéts. Ja tiek novérotas neparasti darba para-
metri, iespéjams, ir javeic papildu pasakumi, pieméram, ir jamaina pédu kopsanas proceduru krésla SINA ar
elektrisko pacélaju novietojums vai jaizvélas cita atraSanas vieta.

b Parsniedzot frekvencu diapazonu no 150 kHz lidz 80 MHz, lauka intensitatei jabut mazakai par 3 V/m.
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leteiktie droSibas attalumi starp parnésajamam un mobilam augstfrekvences telekomunikaciju ieri-
cém un pédu kopsanas procedlru kréslu SINA ar elektrisko pacélaju

Pédu kopsanas proceddru krésls ir paredzéts izmantosanai elektromagnétiska vide, kura tiek veiktas
augstfrekvences traucéjumu parbaudes. Pédu kop$anas procediru krésla pircéjs vai lietotajs var
palidzét novérst elektromagnétiskos traucéjumus, ievérojot minimalo attalumu starp parnésajamam
un mobilam augstfrekvences telekomunikacijas iericém (raiditajiem) un pédu kopsanas proceduru
kréslu atbilstigi komunikacijas ierices izejas jaudai, ka ir noradits talak.

DrosSibas attalums atkariba no raidiSanas frekvences m

No 150 KHz lidz 80 No 80 MHz lidz No 800 MHz lidz 2,5 GHz
MHz 800 MHz
I - 7
Raldlta}]:urcwjzmlnala i -‘3;15]\/1) ., :[2_’15]\/[) d=[- £, WP
0,01 0,12 0,40 0,40
0,1 0,37 1,26 1,26
1 1,17 4,00 4,00
10 3,69 12,65 12,65
100 11,67 40,0 40,0

Ja raiditaja maksimala nominala jauda nav noradita $aja tabula, ieteikto drosibas attalumu d metros
(m) var aprékinat, izmantojot vienadojumu, kas atbilst attiecigajai ailei, kur P ir raiditaja maksimala
nominala jauda vatos (W) atbilstosi raiditaja razotaja datiem.

1. PIEZIME: 80MHz un 800 MHz frekvencé japieméro augstakais frekvendu diapazons.
2. PIEZIME: Sis vadlinijas var nebat piemérojamas visas situacijas. Elektromagnétiska staroju-
ma izplatiSanos ietekmé absorbcija un atstaroSana no eékam, priekSmetiem un cilvekiem.
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